Flap Wheel Pro ofrece un acabado uniforme y suave en porceldnico, granito y piedra
sinterizada, siendo ideal para ingletes, biseles y trabajos en superficies pequefas.

Flap Wheel Pro delivers a smooth, uniform fnish on porcelain, granite, and sintered stone,
making it ideal for mitres, bevels, and small surface work.

Flap Wheel Pro offre une fnition lisse et uniforme sur le grés cérame, le granit et la
pierre frittée, ce qui le rend idéal pour les coupes d'onglet, les chanfreins et les petits
travaux de surface.

Flap Wheel Pro ofereix un acabat uniforme i suau sobre porcellana, granit i pedra
sinteritzada, la qual cosa la fa ideal per a bisells, arrodoniments i treballs en superficies
petites.

0 Flap Wheel Pro proporciona um acabamento suave e uniforme em porcelana, granito e
pedra sinterizada, tornando-o ideal para cortes em dngulo, biselados e trabalhos em
superficies pequenas.

Flap Wheel Pro offre una finitura liscia e uniforme su porcellanato, granito e pietra
sinterizzata, rendendolo ideale per tagli obliqui, smussi e piccoli lavori superficiali.

Die Flap Wheel Pro sorgt fiir eine glatte, gleichmaRige Oberflache auf Porzellan, Granit
und Sinterstein und eignet sich daher ideal fiir Gehrungen, Abschragungen und kleinere
Oberfldchenarbeiten.

De Flap Disc Pro zorgt voor een gladde en gelijkmatige afwerking op materialen zoals
porcellanato, graniet en gesinterde steen. Ideaal voor het bewerken van verstekken,
facetten en kleine oppervlakken.

Flap Wheel Pro zapewnia gtadkie i jednolite wykonczenie na sucho ptytek
porcelanowych, granitu oraz kamienia spiekanego i naturalnego. Idealnie nadaje sie do
obrobki krawedzi, niewielkich powierzchni oraz fazowania.

Flap Wheel Pro 06ecneyvBaeT poBHYI0 ¥ rNafKyl KPOMKY KEpaMorpaHuTa, rpaHuTa n
CNEYEHHOrD KaMHS.

Gracias a sus diamantes electro-depositados, proporciona un alto rendimiento desde
la primera pasada, mientras que sus laminas totalmente impregnadas de diamante
garantizan una larga durabilidad y una elevada capacidad de desbaste constante,
superando a los abrasivos tradicionales.

Thanks to electro-coated diamonds, it performs fast from the very first pass, while its
fully diamond-impregnated flaps ensure long-lasting durability and a consistently high
material removal rate, outperforming traditional abrasives.

Grace aux diamants électrodéposes, il travaille rapidement deés le tout premier passage,
tandis que ses lamelles entierement imprégnées de diamant garantissent une durabilité
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precisién en Cada acabado X Xex) 2o '_ ' Dankzij het elektrolytisch aangebrachte diamant levert de Flap Disc Pro vanaf de eerste

bewerking een snelle en effectieve schuurprestatie. De volledig met diamant
geimpregneerde lamellen garanderen een lange levensduur en een constant hoge
materiaalafname, waarmee traditionele schuurmiddelen duidelijk worden overtroffen.

Zastosowanie diamentdw nanoszonych metodg galwaniczna gwarantuje szybkie
szlifowanie juz od pierwszego przejazdu, natomiast w petni diam 0 impregnowane
listki zapewniajg dtugg zywotnosc oraz duzg wydajnosc.

\ OH naeanbHo NoAX0AMT ANs 06paboTKM TOPLIOBOK, CKOCOB U HEBOMbLUKMX NOBEPXHOCTEN.
bnaroaapa anMasam C 3NeKTPOOCAXAEHUEM OH 06ECNEYNBART BbICOKYHD
NPOVU3BOAMTENLHOCTb C NEPBOr0 NPOXOAA, B TO BPEMSA KAk ero NofHOCTbI0 NOKPbITbIe
2 aNMa30M NNACcTUHbI FrapaHTUPYHOT ANMTENbHBIA CPOK CNYXBbI 1 BbICOKYIO YCTORYNBOCTD K
: M3HALLMBAHMIO, NPEBOCXOAS TPAAMULINOHHbIE aBPa3uBbI.
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Dry 9.650 - 10.500 rpm Smooth fnish @ 115-125 mm Grit 50/60 Grit 100/120 Grit 200

No necesita adaptador: solo montar, desbastar y acabar con precision en cada borde.

No adaptor needed: just mount, grind, and finish with precision in every edge.

R EF @ R pM W ' 4 Aucun adaptateur n'est nécessaire : il suffit de monter I'outil, meuler et obtenir une
* T " finition précise sur chaque aréte.

] . No cal adaptador: només cal muntar, rectificar i acabar amb precisid cada vora.
FLAP Dlsc PRU 50/60 115MM 4 1/2” ]'/8” ) L N&o é necessario adaptador: basta montar, passar na pega e dar acabamento com
- k precisdo em cada aresta. . '
FLAP Dlsc PRU 100/120 115MM 3299 115 mm 4’35 mm 10500 max | . Non !‘apetessariu _alcun adattatore: basta montare, rettificare e rifinire con
FLAP DISC PRO 200 115MM 3299 7/8" 1" precisione su ogni bordo.
22,2 mm 25 mm

FLAP Dlsc pRu 50/60 125MM 32997 Esianrégiis;.er erforderlich: einfach aufspannen, schleifen und jede Kante prazise
FLAP DISC PR0O 100/120 125MM | 3299 47/8"

. Slijpen en afwerken in één beweging. Precisie voor iedere zaagrand.
9650 max P gne ¢

Nie ma koniecznosci stosowania adaptera.

FLAP DISC PRO 200 125MM 32999 125 mm

llepexoAHMK He Hy)KeH: NPOCTO YCTaHOBWUTE, NoapaboTaiiTe 1 ToYHo obpaboTaiiTe
Ka)Kabli Kpad.



CLUB

fOYOD
rubi.com

B Uk,
I |
3
3
O
N
B
PR | o
B 3
s |
 AE
[RU |
o D

PRECISION IN EVERY EDGE

) FLAP DISC PRO
L i -

8

413797 17936476 Precision en cada acabado

rubi.com



